
第一图书网, tushu007.com
<<理智与情感>>

图书基本信息

书名：<<理智与情感>>

13位ISBN编号：9787500122067

10位ISBN编号：7500122063

出版时间：2009-6

出版时间：简·奥斯丁、尹承东、 武崇汉 中国出版集团，中国对外翻译出版公司  (2009-06出版)

作者：简·奥斯丁

页数：266

译者：武崇汉

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问：http://www.tushu007.com

Page 1



第一图书网, tushu007.com
<<理智与情感>>

前言

一部文学史是人类从童真走向成熟的发展史，是一个个文学大师用如椽巨笔记载的人类的心灵史，也
是承载人类良知与情感反思的思想史。
阅读这些传世的文学名著就是在阅读最鲜活生动的历史，就是在与大师们做跨越时空的思想交流与情
感交流，它会使一代代的读者获得心灵的滋养与巨大的审美满足。
中国对外翻译出版公司以中外语言学习和中外文化交流为自己的出版宗旨，三十多年来，翻译出版了
大量外国文学名著、社会科学著作和人物传记等，与国内翻译名家有着深厚的渊源。
近年来，在市场化大潮的裹挟下，翻译质量急剧下降，出版物质量也令人忧虑。
出版一套质量上乘、造福读者的高品味文学名著便成为中国对外翻译出版公司义不容辞的历史责任与
光荣使命。
我们的这一想法得到了国内翻译界的一致赞同与积极响应。
这便是“中译经典文库·世界文学名著”丛书出版的缘起。
在广泛讨论的基础上，我们成立了以中国翻译协会副会长、著名翻译家尹承东先生为主编，著名翻译
家王逢振、尹承东、李玉民、杨武能、张建华、张经浩、陈众议、罗新璋、施康强、郭建中为编委的
“中译经典文库·世界文学名著”编委会，他们本着对读者负责、对历史负责的态度，认真遴选篇目
，选择国内最权威的译本，向读者奉献上一道精神盛宴。
“中译经典文库·世界文学名著”将是一个开放的系统，我们将一如既往地将世界上最优秀的文学名
著、国内最权威的译本纳入这一系列，不断地将优秀的精神食粮奉献给广大读者。
“满纸荒唐言，一把辛酸泪，都云作者痴，谁解其中味”，这是曹雪芹在《红楼梦》第一回中的喟叹
。
中外大师们不必疑虑，捧读他们著作的读者，便是他们的千古知音，他们的作品将伴随人类文明的足
迹，直至永恒。
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内容概要

　　《中译经典文库&middot;世界文学名著：理智与情感》是简&middot;奥斯丁富于幽默情趣的处女
作。
埃丽诺和玛丽安两姐妹生在一个英国乡坤家庭，姐姐善于用理智来控制情感，妹妹的情感却毫无节制
，因此面对爱情时，她们作出了不同的反映&hellip;&hellip;小说以这两位女主角曲折复杂的婚事风波为
主线，通过&ldquo;理智与情感&rdquo;的幽默对比，提出了道德与行为的规范问题。
《中译经典文库&middot;世界文学名著：理智与情感》和作者的《傲慢与偏见》堪称姐妹篇，同样以
细腻的笔触和生动的对白叙述没有富裕嫁妆的少女恋爱结婚的故事。
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章节摘录

插图：老庄主死了，他的遗嘱宣读了：几乎像一切遗嘱一样，他的遗嘱引起的失望也跟欢乐一样多。
倒不是他不公道，无情义，不把产业传给侄子；他传是传了，可是附加的种种条件使这份遗产损失了
一半价值。
达什伍德先生想得到遗产，原是为他的妻子和女儿们着想，不是为他自己和儿子：可是遗嘱上却规定
必须完整地传给他的儿子和他儿子的儿子——一个四岁的孩子，这就使得他无权动一动这份产业，或
是出售产地上的珍贵林木，为他最亲爱而又最需要赡养的人预做打算了。
全部遗产都为了这孩子封存起来，这孩子跟他父母来过诺兰庄园几次，他逗人怜爱，不过跟普通两三
岁的孩子并无两样，咬字不清，老想自作主张，玩许多鬼把戏，吵吵闹闹，但却赢得他太爷爷爱，一
下子就把他的侄媳和侄孙女们多年来对他老人家的一切照顾都比了下去，显得没有分量了。
不过老人家倒并非忘恩负义，他留给三位姑娘每人一千镑，以表示他对她们的慈爱。
达什伍德先生开头非常失望，但他性情愉快乐观，他觉得自己还有希望能多活许多年，而且这已是一
份大产业，如果省吃俭用，还可以从收益中存下不少钱，这样几乎很快就能改善家境。
可是这姗姗来迟的好运，到他手上却只有一年时间，他就离开了人间，留给寡妻和女儿们的财产，包
括已故老庄主留给她们的在内，只有一万镑。
一知道自己病危，达什伍德先生就把儿子找了来，他强支病体，急切地嘱咐儿子，要他照应好他的继
母和妹妹们。
约翰，达什伍德先生不像家里其他人那样伤心，但是此时此刻这样的叮嘱却使他动了感情，他答应要
尽力让她们生活过得舒适。
他父亲得到这样的保证便安心了，约翰·达什伍德先生这才得空仔细盘算在他的能力范围内，究竟帮
她们多少钱才妥当。
他不是个品质恶劣的年轻人，要是心肠有点冷、有点自私不算坏的话。
不过总的说来，他还是很受人尊敬的，因为他待人接物一般都能循规蹈矩。
如果他娶的是个厚道些的妇人，他原是可以更受敬重的，甚至他自己也可能变得厚道起来。
可惜他结婚时年纪很小，又非常爱他的妻子，而约翰·达什伍德太太正是他本人的惊人写照，心地更
加狭窄，更加自私。
他答应他父亲的时候，心里琢磨着要送给他妹妹们每人一千镑，增加她们的财产。
那时他也的确觉得出得起。
眼看每年就能进款四千镑，加上目前的收入，还不算自己生母遗产的那一半，这使他的心热乎起来，
他觉得是能够大方一下子的。
对，他要给她们三千镑，这样办又大方，又体面！
绝对够她们无忧无虑过日子的了。
三千镑！
他是能拿得出这么多钱的，不会费力。
他一连好几天，整天都在考虑着这件事，结果并不后悔。
他父亲的葬礼刚过，他太太就带着孩子和仆从驾到了。
她事先没有对她婆婆打一声招呼。
她有权来，没有人能说个不字；她丈夫的父亲一死，府邸就是她丈夫的了；但是她这种做法却显得极
其放肆无礼。
因为对一个处在达什伍德太太地位的妇人来说，即使她只有一般人的感情，也一定会觉得非常不愉快
，何况她的是非感那么敏锐，正派得又那么不切实际，以致这种冒犯行为，不管干的是谁，受的是谁
，都使她一想起就憎恨不止。
约翰·达什伍德太太在丈夫家原来就根本没有人缘，不过在此之前，她还没机会让她们见识到，如果
时机需要她做出什么事，她是会毫不顾及别人的苦乐的。
达什伍德太太对这种粗暴举动既如此深恶痛绝，对儿媳做出这种事又打心里鄙视，因此若不是她大女
儿劝她应该先考虑考虑一走是否妥当，那么媳妇一到，她原是会马上就永远离开这所宅子的，另一方
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面还因为她深爱自己的三个孩子，因为她们的缘故，她才决定留下，没有跟她们的哥哥闹翻脸。
埃莉诺，这位在劝说母亲的过程中大起作用的大女儿，非常有见识，遇事冷静，虽然只有十九岁，却
能当好母亲的顾问，而且达什伍德太太的心肠那么热，通常总会做出些冒失事来，她呢，也常能劝阻
，使她们全家都受益。
她心地极好，性格可爱，富于情感，但是她懂得怎样克制情感；这是她母亲有待学习而她的一位妹妹
执意拒绝学习的一门学问。
玛丽安的才能在许多方面都不比姐姐差。
她懂事，聪敏，而且无论做什么都专心致志，她伤心或者欢乐都毫无节制。
她大方，可爱，讨人欢喜，一切都好，就是不谨慎。
她跟她母亲像得出奇。
埃莉诺看见妹妹过分易动感情很担心，但是达什伍太太却很看重并珍爱这种感情。
这时她们俩都极度伤心，又相互影响，助长彼此的悲恸。
开头丧亲之痛使她们悲不自胜，她们故意重提，追忆旧痛，一再引起阵阵伤心。
她们一味沉浸在忧伤里，一次次回顾往事，越想越难过，而且打定主意今后也不听人劝慰。
埃莉诺也非常悲痛，但她还能奋发，自己振作起来。
她能跟哥哥商量事情，嫂嫂到了。
她能接待，照料得体，还能尽力劝说母亲跟她一样打起精神，鼓舞她宽容克制。
她的另一个妹妹玛格丽特，是个性情愉快，心肠也好的姑娘；不过她虽深受玛丽安浪漫情绪的影响，
却没有她那样的见识；十三岁了，还看不出长大后是否有希望能比得上两位姐姐。
约翰，达什伍德太太现在以诺兰庄园的主妇自居了，而她的婆婆和小姑们倒退居客人的地位。
不过，她虽说将小姑们当作客人，但对她们还是默默地尽到礼数的，她丈夫对她们也还算和气，跟他
对待其他任何人一样的和气，至于他对自己，对自己的妻子和儿子当然不在此列。
他曾经的确带有几分诚意地要她们把诺兰庄园看作自己的家，达什伍德太太因为在附近还没有找到可
以住的房子，没有其它办法可想，只好接受他的邀请，在那里留下了。
呆在一个处处都会勾起往昔欢乐的地方，这正合她的心意。
她高兴的时候，谁也没有她兴致好，谁也没有她那么总是乐观地期待着幸福，这本身就是幸福。
但她悲伤起来，也同样不能自主，会越想越伤心：快乐时心无二用，伤心时同样无法宽解。
约翰·达什伍德太太根本不赞成丈夫为他妹妹们做的打算。
从他们亲爱的小儿子财产里拿走三千镑，这会使他变成穷光蛋的。
她求他再考虑考虑。
从他孩子手里抢走这么一大笔钱，况且是他的独子，他怎么能问心无愧？
达什伍德三姐妹不过是他的异母妹妹，她认为根本算不上什么亲属，她们有什么权利要求他慷慨施舍
这么一大笔钱？
谁都清楚同父异母的孩子们之间从来都是不会有什么感情的，那他为什么要坑害自己，坑害他们那可
怜的小哈利，把他的全部财产都给他那几个异母妹妹？
“这是我父亲临终对我的嘱咐，”她丈夫答道，“他要求我帮帮他的寡妻和女儿们。
”“我敢说，他说的是胡话，十有八九那时他已神志不清了。
要是神志正常的话，他就不可能想出这种事，居然会求你从自己孩子手里拿出你的一半财产。
”“亲爱的范妮，他倒没有规定什么具体数目，他只是大致要求我帮帮她们。
让她们的境况舒适些，比他自己能办到的好些罢了。
也许他还是把这事完全交给我自己来办的好。
他总不会以为我会不管她们的吧。
但是他既然要我许个诺言，我不能不答应，至少当时我是这样想的。
所以，我就答应了，而答应了就得办呀。
无论她们什么时候离开诺兰庄园搬人新居，我总得帮她们点忙的。
”“好吧，那你就帮她们点忙吧。
可是那点忙也不需要三千镑呀。
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你想想，”她又说，“钱一出手，就回不来了。
你妹妹们将来要出嫁，钱就有去无回了。
不过如果钱还能收回到我们那可怜的小儿子手里的话，倒也⋯⋯”
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